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KUGELBAHN CIRCLES / KUGELBAHN TRIPTRAP / CIRCLES
MARBLE RUN / STEPS MARBLE RUN / CIRCUIT A BILLES
« CIRCLES » / CIRCUIT A BILLES « TRIPTRAP »
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KUGELBAHN CIRCLES /
EEGHELBAHN TRIPTRAP
ebrauchsanweisung

CIRCUIT A BILLES « CIRCLES » /
ICIRCUdITlA BILLES « TRIPTRAP »
nstructions d’utilisation

TOR NA KULKI CIRCLES /TOR NA
KULKI TRIPTRAP

Instrukcja obstugi
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GULOVA DRAHA CIRCLES /
GULOVA DRAHA TRIPTRAP

Névod na pouzivanie

IAN 309529_1904

Circles Marble Run /Steps Marble Run
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CIRCLES MARBLE RUN / STEPS
|MARB{LE RUN
nstructions for use
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KNIKKERBAAN CIRCLES /
KNIKKERBAAN TRIPTRAP

Gebruiksaanwijzing

@

KULICKOVA DRAHA CIRCLES /
KULICKOVA DRAHA TRIPTRAP

Névod k pouziti

® Assembly

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high

quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first ime. In addition, please
carefully refer to the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as instructed and
only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

HG04423: 31 pieces
HG04424: 28 pieces

1 x Instruction for use

The product is a toy for children from 3 years and
intended only for private use.

A Safety notices

KEEP ALL SAFETY NOTICES AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE!

WARNING! RISK OF FATAL IN-
JURY AND ACCIDENT HAZARD
FOR TODDLERS AND SMALL
CHILDREN!
/A WARNING! Not suitable for children under 36
month. Small ball. Choking hazard.
WARNING! To be used under the direct supervision
of an adult.
Retain packaging for future reference.
WARNING! The packaging and fastening materi-
als are not part of the toy and for safety reasonsmust
be removed before giving it to children.

Remove all packaging material from the product and
assemble the product according to the sketch.

® Care and storage

Always store the dry and clean product in a
temperate room.

Do not clean the product with harsh cleaning
agents, only use a dry cleaning cloth.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of product defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. Should this product show any fault in ma-
terials or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our choice -
free of charge to you.

The warranty period begins on the date of purchase.
Please keep the original sales receipt in a safe location.
This document is required as your proof of purchase.
This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manu-
facture. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear, thus possibly considered consu-
mables (e.g. batteries) or for damage to fragile parts,
e.g. switches, rechargeable batteries or glass parts.
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To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number (e.g.
IAN 123456_7890) available as proof of purchase.
You will find the item number on the type plate, an en-
graving on the front page of the instructions (bottom left),
or as a sticker on the rear or bottom of the appliance.
If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you.
Ensure that you enclose the proof of purchase {fill receipt)
and information about what the defect is and when it
occurred.

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(e> Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR / Min., (peak))
(0,06 EUR / Min., (off peak))
E-Mail: owim@lidl.ie
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Circuit a billes « Circles » / Circuit a
billes « TripTrap »

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre

nouveau produit. Vous avez opté pour un

produit de grande qualité. Avant la premiére
mise en service, vous devez vous familiariser avec toutes
les fonctions du produit. Veuillez lire aftentivement le
mode d’emploi ci-dessous et les consignes de sécurité.
N'utilisez le produit que pour l'usage décrit et les do-
maines d'application cités. Conserver ces instructions
dans un lieu sdr. Si vous donnez le produit & des tiers,
remettez-leur également la totalité¢ des documents.

HG04423 : 31 piéces
HG04424 : 28 pieces

1 x mode d’emploi

Le produit est un jouet pour enfants de 3 ans et est ex-
clusivement destiné & une utilisation privée.

A Consignes de sécurité

CONSERVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE
SECURITE ET INSTRUCTIONS POUR L’AVENIR !

ATTENTION ! DANGER DE MORT
ET D’ACCIDENT POUR LES NOUR-
RISSONS ET LES ENFANTS !

/\ ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Billes de petite taille. Risque
d’étouffement.

ATTENTION ! A utiliser sous la surveillance d'un
adulte.

Conserver 'emballage pour toute demande de
précision ultérieure |

ATTENTION ! Tous les matériaux d’emballage et
de fixation ne font pas partie du jouet et doivent

pour des raison de sécurité &tre constamment élimi-
nés avant que le produit ne soit donné aux enfants.

® Montage
Retirez tous les matériaux d’emballage du produit et

montez le produit comme indiqué sur les illustrations.

@ Entretien et stockage

Rangez toujours le produit sec et propre dans une
piéce tempérée.

Ne nettoyez pas le produit avec des produits net-
toyants puissants, utilisez uniquement un chiffon de
nettoyage sec.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pou-
vant étre mises au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront
sur les possibilités de mise au rebut des produits usagés.

® Garantie

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité
stricts et contrdlé consciencieusement avant sa livraison.
En cas de défaillance, vous étes en droit de retourner
ce produit au vendeur. La présente garantie ne constitue
pas une restriction de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter
de sa date d’achat. La durée de garantie débute & la
date d'achat. Vevillez conserver le ticket de caisse ori-
ginal. Il fera office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait surve-
nir dans 3 ans suivant la date d’achat de ce produit,
nous assurons & notre discrétion la réparation ou le
remplacement du produit sans frais supplémentaires. La
garantie prend fin si le produit est endommagé suite &
une utilisation inappropriée ou & un entretien défaillant.

FR/BE

Kugelbahn Circles / Kugelbahn
TripTrap

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
@ neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fijr die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

HG04423: 31+eilig
HG04424: 28+eilig
1 x Gebrauchsanleitung

Das Produkt ist ein Spielzeug fiir Kinder von 3 Jahren und
ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt.

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS HINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

FALLGEFAHR FUR KLEINKINDER
UND KINDER!

A\ ACHTUNG! Nicht firr Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Kleine Kugel. Erstickungsgefahr.
ACHTUNG! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht
von Erwachsenen.

\T ACHTUNG! LEBENS- UND UN-

Verpackung fiir spétere Rickfragen aufbewahren!
ACHTUNG! Alle Verpackungs- und Befestigungs-
materialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend ni aux piéces du produit sou-
mises & une usure normale (p. ex. des piles) et qui, par
conséquent, peuvent étre considérées comme des piéces
d'usure, ni aux dommages sur des composants fragiles,
comme des inferrupteurs, des batteries ou des éléments
fabriqués en verre.

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure
de garantie, veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ficket de caisse et la référence du
produit (par ex. IAN 123456_7890) & titre de preuve
d’achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la
plaque d'identification, gravé sur la page de titre de
votre manuel (en bas & gauche) ou sur un autocollant
apposé sur la face arrigre ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout
autre défaut, contactez en premier lieu le service aprés-
vente par téléphone ou par e-mail aux coordonnées in-
diquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit
considéré comme défectueux au service clientéle indiqué,
accompagné de la preuve d'achat (ticket de caisse) et
d'une description écrite du défaut avec mention de sa
date d'apparition.

Service aprés-vente France
Tél.: 0800919270
E-Mail : owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 070270171 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail : owim@lidl.be

€

und sollten aus Sicherheitsgriinden stets entfernt
werden, bevor das Produkt den Kindern zum Spiel
ibergeben wird.

® Montage
Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom

Produkt und montieren Sie das Produkt wie in den Ab-
bildungen dargestellt.

® Pflege und Lagerung

Lagern Sie das Produkt immer trocken und sauber
in einem temperierten Raum.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit scharfen Reini-
gungsmitteln, nutzen Sie lediglich ein trockenes Rei-
nigungstuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.

Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

DE/AT/CH

FR/BE

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt,
wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemé&f benutzt
oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien)
und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten
links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der An-
gabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
(kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: owim@lidl.at

Knikkerbaan Circles / Knikkerbaan
TripTrap

@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van

uw nieuwe product. U hebt voor een hoog-

waardig product gekozen. Maak u voor de
eerste ingebruikname vertrouwd met het product. Lees
hiervoor aandachtig de volgende gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het product al-
leen zoals beschreven en voor de aangegeven toepas-
singsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een
veilige plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan
derden, ook alle documenten mee.

HG04423: 31-delig
HG04424: 28-delig

1 x gebruiksaanwijzing

Het product is bedoeld als speelgoed voor kinderen van
3 jaar oud en is uitsluitend bestemd voor privégebruik.

A Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWUZINGEN OM DEZE IN DE TOEKOMST
TE KUNNEN RAADPLEGEN!

LET OP! LEVENSGEVAAR EN
KANS OP ONGEVALLEN VOOR
KLEUTERS EN KINDEREN!

/A WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Kleine balleties. Verstik-
kingsgevaar.

WAARSCHUWING! Gebruiken onder direct
toezicht van een volwassene.

De verpakking voor eventuele reclamatie goed
bewaren!

(H Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max.
0,40 CHF / Min.)
E-Mail: owim@lidl.ch

]

DE/AT/CH

LET OP! Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen
zijn geen onderdeel van het speelgoed en moeten
om veiligheidsredenen altijd worden verwijderd,
voordat kinderen met het product kunnen spelen.

® Montage
Verwijder al het verpakkingsmateriaal van het product

en monteer het product zoals op de afbeeldingen is
weergegeven.

® Onderhoud en opslag

Bewaar het product steeds op kamertemperatuur in
een droge, schone ruimte.

Reinig het product niet met agressieve reinigingsmid-
delen, gebruik alleen een droge schoonmaakdoek.

® Afvoer

De verpakking bestaat it milieuvriendelijke grondstof-
fen die u via de plaatselijke recyclingcontainers kunt
afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende
product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeen-
telijke overheid.

® Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen
zorgvuldig geproduceerd en voor levering grondig ge-
test. In geval van schade aan het product kunt u recht-
matig beroep doen op de verkoper van het product.
Deze wettelijke rechten worden door onze hierna
vermelde garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf aan-
koopdatum. De garantieperiode start op de dag van
aankoop. Bewaar de originele kassabon alstublieft. Dit
document is nodig als bewijs voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit
product een materiaal- of productiefout optreedt, dan

NL/BE



wordt het product door ons - naar onze keuze - gratis
voor u gerepareerd of vervangen. Deze garantie komt
te vervallen als het product beschadigd wordt, niet cor-
rect gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten.
Deze garantie is niet van toepassing op productonder-
delen, die onderhevig zijn aan normale slijfage en hier-
door als aan slijtage onderhevige onderdelen gelden
(bijv. batterijen) of voor beschadigingen aan breekbare
onderdelen, zoals bijv. schakelaars, accu’s of dergelijke
onderdelen, die gemaakt zijn van glas.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waar-
borgen dient u de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het arti-
kelnummer (bijv. IAN 123456_7890) als bewijs van
aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegra-
veerd, op het titelblad van uw handleiding (linksonder)
of als sticker op de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken
optreden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact
met de onderstaande service-afdeling op te nemen.
Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen
met uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van
de concrete schade alsmede het tijdstip van optreden
voor u franco aan het u meegedeelde servicepunt ver-
zenden.

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400 223 (0,10 EUR/ Min.)
E-Mail: owim@lidl.nl

Service Belgié
Tel: 070270 171 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: owim@lidl.be

]

Gul'ova drdha Circles / Gulovéa drdha
TripTrap

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového

vyrobku. Kdpou ste sa rozhodli pre vysoko

kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom
si pozorne preditajte nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpe&nostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba v silade
s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento
ndvod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak vyrobok
odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky pod-

klady.

HG04423: 31-dielne
HG04424: 28-dielne

1 x ndvod na pouzivanie

Vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov a je uréeny vy-
lu&ne na stkromné pouzivanie.

NL/BE

Obal uschovaite pre neskorsie spétné otdzky!
POZOR! Obalovy a upeviiovaci materidl nie je
si&astou hragky a mal by byt z bezpe&nostnych
dévodov vzdy odstraneny predtym, ako hracku
odovzddte na hranie defom.

® Montaz

Odstranite cely obalovy materidl z vyrobku a zmontujte
vyrobok ako je zobrazené na obrézkoch.

® Udriba a uskladnenie

Vyrobok skladujte vzdy v suchom a &istom stave v
dobre vykurovanej miestnosti.
Vyrobok necistite ostrymi &istiacimi prostriedkami,
pouzite iba suchd handricku.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mé-
Zete odovzdat na miestnych recyklagnych zbernych
miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa

mézete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej
sprdve.

® Zaruka

A Bezpecnostné upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A
POKYNY SI PROSIM STAROSTLIVO USCHOVAJTE
PRE BUDUCNOST!

POZOR! NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZ-

PECENSTVO URAZU PRE MALE A
STARSIE DETI!

/A UPOZORNENIE! Nevhodné pre defi vo veku do
36 mesiacov. Drobnd gulécka. Nebezpe&enstvo
ohrozenia Zivota udusenim.

UPOZORNENIE! PouZivat pod priamym dohla-
dom dospelej osoby.

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testo-
vany. V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vam pring-
leZia zdkonné préva vodi predajcovi produktu. Tieto
zd&konné prdva nie sU nasou nizsie uvedenou zdrukou
obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zaruku od dé-
tumu ndkupu. Zaruénd doba zadina plyndt datumom
kopy. Starostlivo si prosim uschovaite origindlny poklad-
niény listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rdmci 3 rokov od ddtumu ndkupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok

SK

Tor na kulki Circles / Tor na kulki
TripTrap

® Wstep

Gratulujemy Panstwu zakupu nowego pro-

duktu. Zdecydowali sig Parstwo na zakup

produktu najwyzszej jakoéci. Przed urucho-
mieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj si¢ z
nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje
obstugi oraz wskazéwki dotyczqce bezpieczerstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgod-
nie z okre$lonym zakresem zastosowania. Nalezy
przechowywac te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy réwniez
przekazaé wszystkie dokumenty.

HG04423: 31 elementéw
HG04424: 28 elementéw
1 x instrukcja obstugi

Produkt jest zabawkq dla dzieci od 3 roku zycia i jest
przeznaczony wytqgcznie do prywatnego uzytku.

A Wskazowki bezpieczenstwa

UWAGA! Wszystkie materiaty opakowaniowe i
mocujqce nie stanowiq czeéci zabawki i z przyczyn
bezpieczenstwa zawsze nalezy je usunqé przed
przekazaniem produktu dzieciom do zabawy.

® Montaz

Nalezy catkowicie usungé materiat opakowania z
produktu i zmontowaé produkt jak jest to pokazane na
rysunkach.

® Pielegnacja i przechowywanie

Produkt nalezy przechowywaé zawsze w stanie
suchym i czystym, w pomieszczeniu o statej tempe-
raturze.

Produktu nie nalezy czyscié ostrymi srodkami
czyszczqcymi, nalezy uzywaé wylgcznie suchej
szmatki czyszczqce.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcédw widrnych.
Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploato-

wanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

® Gwarancja

ZACHOWAC WSZYSTKIE WSKAZOWKI BEZPIE-
CZENSTWA | INSTRUKCJE NA PRZYSZ+OSC!

UTRATY ZYCIA | ODNIESIENIA
OBRAZEN PRZEZ DZIECI!

/\ OSTRZEZENIE! Nie nadaie sie dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Mate kulki. Niebezpieczeristwo
uduszenia.

OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim
nadzorem osoby doroste;.
Zachowa¢ opakowanie w razie pézniejszych pytan!

\T UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO

Vém bezplatne opravime alebo vymenime - podla
nésho vyberu. Tato zdruka zanikd, ak bol produkt po-
3kodeny, neodborne pouzivany alebo neodborne udr-
Ziavany.

Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztfahuje na Easti pro-
duktu, ktoré st vystavené normdlnemu opotrebovaniu,
a preto ich je mozné povazovaf za opotrebovatelné
diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch, napr. na spinagi, akumulatorovych batériach
alebo astiach, ktoré si zhotovené zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujoce pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad
a &islo vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako dékaz
o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na
prednej strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
naijskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok) a uvede-
nim, v &om spodiva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vém ozndmend adresu servis-
ného pracoviska.

K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk
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Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw
jakosci i poddano skrupulatnej kontroli przed wysytkq.
W przypadku wad produktu nabywcy przystugujq
ustawowe prawa. Gwarancja nie ogranicza ustawo-
wych praw nabywcy produktu.

Produkt objete jest 3 gwarancjq, liczqc od daty zakupu.
Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez uzyt-
kownika uszkodzenia produktu, niewtasciwego uzycia

lub konserwacii.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty zakupu
wad materiatowych lub fabrycznych, dokonujemy
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- wediug wlasnej oceny - bezptatnej naprawy lub wy-
miany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe
i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje czeéci produktu
ulegajqcych normalnemu zuzyciu, uznawanych za cze-
$ci zuzywalne (np. baterie) oraz uszkodzen czgici fam-
liwych, np. przetqgcznikéw, akumulatoréw lub
wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z
wymiang urzqdzenia lub waznej czgici czas gwarancji
rozpoczyna sig na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Parstwa wniosku,
prosimy stosowa¢ sie do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym na-
lezy przygotowaé paragon i numer artykutu (np. IAN
123456_7890) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce zna-
mionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej jego in-
strukcji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejkg na
stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub innych
wad, nalezy skontaktowad sie najpierw z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq
elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastgpnie z do-
tqczeniem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na
czym polega wada i kiedy wystqpita, przestaé bezptat-
nie na podany Parfstwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: owim@lidl.pl
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Kuli¢ckova dréha Circles / Kulickova
draha TripTrap

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.

Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pred

prvnim uvedenim do provozu se seznamte s
vyrobkem. K fomu si pozorné prectéte ndsledujici ndvod
k obsluze a bezpeé&nostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti

pouziti. Uschovejte si tento ndvod na bezpe&ném mists.

Viechny podklady vydejte pfi predani vyrobku i freti
osobé.

HG04423: 31 dils
HG04424: 28 dils

1 x névod k pouziti

Vyrobek je hracka pro déti od 3 let a je uréen vyhradné
k soukromému pouziti.

A Bezpecnostni upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI A POKYNY PRO BUDOUCNOST!

POZOR! NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA A URAZU PRO MALE |
VELKE DETI!
/A UPOZORNENI! Nevhodné pro déti mladsi
36 mésici. Malé kulicky. Nebezpedi ududeni.
UPOZORNENI! Pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.
Uschovejte obal pro pfipadné pozdéjsi dotazy!
POZOR! Veskery obalovy a upeviiovaci materidl
neni soucdsti hragky a musite jej z bezpeénostnich
ddvodd odstranit dfive nez date vyrobek détem na
hrani.

® Montaz

Odstrafte z vyrobku veskery obalovy materiél a smon-
tujte vyrobek podle obrézkd.

® Osetrovani a skladovani

Vyrobek skladujte vzdy suchy a Eisty ve vytdpéné
mistnosti.

Necistéte vyrobek agresivnimi &isticimi prostredky,
pouzivejte pouze suchou &istici utérku.

® Zlikvidovéni

Obal se sklada z ekologickych materidld, které mizete
zlikvidovat prostiednictvim mistnich sbéren recyklovatel-
nych materidll.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se infor-
muijte u sprévy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy33i peclivosti podle pFisnych
kvalitativnich sméric a pfed odeslanim pro3el vystupni
kontrolou. V pfipadé zdvad mdte moznost uplatnéni
zd&konnych prav viéi prodejci. Vade prdva ze zdkona
nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni. Z4-
ruéni |hita za&iné od data zakoupeni. Uschoveite si
dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku bu-
dete potiebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek
Vém - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime
nebo vyménime. Tato zdruka zanikg, jestlize se vyrobek
poskodi, neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidel-
nou Gdrzbu.

Zéaruka plati na vady materiélu a vyrobni vady. Tato zé-

ruka se nevztahuje na dily vyrobku podléhaijici opotte-
beni (napf. na baterie), ddle na poskozeni kiehkych,

Ccz

choulostivych dili, napf. vypina&, akumulétord nebo
dild zhotovenych ze skla.

Pro zaiji$téni rychlého zpracovani Vaieho pFipadu se
fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (napF. IAN 123456_7890) jako doklad
o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure, titulni
strédnce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom miZete s piilo-
zenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a
Odaiji k zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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